{ ALTO | LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRICOLAS

' - BASF

We create chemistry /

Siege® Pro 0,73 GR /

INSECTICIDA HORMIGUICIDA - AMINOHIDRAZONE ¥

HYDRAMETHYLNON
Composicion quimica: %plp
5,5- dimethylperhydropyrimidin- 2- one 4- trifluoromethyl - (4-trifluoromethylstyryl) cmnamylldenehydrazone “““ 0.73%
Ingredientes inertes .. 89.27%
Contiene; 7.3 gramos de mgredlente actlvo por kllogramo de producto comerclal
( . i 1 .- E I ra
Contenido neto: 100'g 170 g 4509 1/

PRECAUCION /

ANTIDOTO: NO TIENE

FORMULADOR: /
BASF Corporation. 26 Davis Drive, Research Triangle Park, NC 27709, USA.

—_— N° DE FECHA DE
REGISTRO REGISTRO

GUATEMALA 7842 15-0213

BELICE 0046-1 31-08-10

( EL SALVADOR 3181 08-10-12

HONDURAS 366-184-1ll 270813

NICARAGUA BA-174-6-93 11-01-11

COSTA RICA 3181 02-04-92

PANAMA 1912 29-08-06

NUMERO DE LOTE: VER ETIQUETA O EMPAQUE !,r"' y
FECHA DE FORMULACION: VER ETIQUETA O EMPAQUE ; / F
FECHA DE VENCIMIENTO: VER ETIQUETA O EMPAQUE ° | /

Imwa&u mmmsm

Nota: Este arte corresponde a un

maodelo. En la versidn final

fmisma con el cual se ®Marca Registrada BASF.
comercializard el producte) solo se
declarard una presentacidn en la
etigueta.,




jALTO! LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRICOLAS /

We create chemistry

Siege® Pro 0,73 GR

INSECTICIDA HORMIGUICIDA - AMINOHIDRAZONE

HYDRAMETHYLNON
y
Composicién quimica: %plp /
5,5- dimethylperhydropyrimidin- 2- one 4- trifluoromethyl - (&trlﬂuoromethylstyryl) cmnamylndenehydrazone 0,73% \/
Ingredientes inertes .. s : 99,27%

Contiene: 7.3 gramos de mgredlente adlvo por kllogramo de producto comerclal
Contenido neto: D10 kg / DH 3 kg 1/
[ ]11.34 kg [ ]11.36kg

12 SEP 2018
REVISADO

PRECAUCION '/
ANTIDOTO: NO TIENE l/

FORMULADOR: M
BASF Corporation. 26 Davis Drive, Research Triangle Park, NC 27709, USA.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: \/

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. /
MANTENGASE BAJO LLAVE Y FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. \/ ; :{

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR EL PRODUCTO,
DURANTE LA PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y APLICACION: BOTAS DE HULE, “ [
MASCARILLA, ANTEOJOS, GUANTES, DOSIFICADOR Y APLICADOR. #

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE PRODUCTO.
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA. ’ /
f /

{ EN CASO DE INTOXICACION LLEVE EL PACIENTE AL MEDICO Y DELE ESTA ETIQUETA O EL PANFLETO.

SINTOMAS DE INTOX!(\:}CION: debido a su baja toxicidad, no se conocen sintomas de intoxicacion. \f

PRIMEROS AUXILIOS: .

INGESTION: dé a beber sorbos de agua para diluir el producto y no provocar nunca el vémito o suministrar algo por la
boca, si la persona esta incopsciente. Obtenga atencién médica inmediata. +/

CONTACTO CON LA PIELY despojar de toda la ropa contaminada. Lavar la piel en forma inmediata con agua abundanle
por espacio de 15 a 20 minutos. Busque atencién médica.

INHALACION: Retire a la persona afectada y liévela a un lugar limpio y ventilado. Busque atencién’médica

CONTACTO CON LOS OJOS: mantener los ojos abiertos mientras se enjuaga suavemente con agua por espacio de 15 a
20 minutos. Remover lentes de contacto, si los hubiera. Llamar al centro de intoxicaciones o a un médico para consultar
sobre el tratamiento.

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

TRATAMIENTO MEDICO: Dar tratamiento sintomatico y de soporte. No tiene antidoto

Nota: Este arte corresponde a un
muodelo. En la versién final ® Marca registrada de BASF
(misma con el cual se
comercializard el producto) sole se
declarard una presentacion en la
etiqueta.




CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS ANTES DE COMPRAR Y USAR
EL PRODUCTO

PROTEJA EL AMBIENTE CON BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS, CUMPLA CON LAS
RECOMENDACIONES DADAS EN EL PANFLETO. ‘/

TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS /

TOXICO PARA INVERTEBRADOS ACUATICOS

NO CONTAMINE RIOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO, CON ENVASES O
EMPAQUES VACIOS.

AVISO DE GARANTIA: \/

Las instrucciones para el uso de este producto reflejan los resultados de la experiencia de la
compafia basada en ensayos de campo y uso practico. Dichas instrucciones se creen dignas de
confianza y deben observarse cuidadosamente. Es imposible, sin embargo, eliminar los riesgos
inherentes al uso de este producto. Cualquier dafio a la cosecha, falta de eficacia y otras
consecuencias involuntarias, pueden ser el resultado de factores que estan fuera del control de
BASF, como condiciones climéticas, presencia de otros materiales, el método de uso o aplicacion,
etc. El usuario debe asumir dichos riesgos. BASF y el registrante s6lo garantizan que el producto
se ajusta a la descripcion quimica de la etiqueta y que es razonablemente apto para los usos aqui
descritos y en el panfleto, cuando se usa de acuerdo con las instrucciones y sujeto a los riesgos
mencionados anteriormente. BASF NO DA NI AUTORIZA A NINGUN AGENTE O
REPRESENTANTE PARA DAR NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA Y NO
PRESTA GARANTIA DE IDONEIDAD PARA CUALQUIER FIN DETERMINADO.

e N° DE FECHA DE
REGISTRO REGISTRO
GUATEMALA 78-42 15-02-13
BELICE 0046-1 31-08-10
EL SALVADOR 3181 08-10-12
HONDURAS 366-184-1Il 27-08-13
NICARAGUA BA-174-6-93 11-01-11
COSTA RICA 3181 02-04-92
PANAMA 1912 29-08-06

£

FECHA DE FORMULACION: VER ETIQUETA O EMPAQUE
FECHA DE VENCIMIENTO: VER ETIQUETA O EMPAQUE

17 SEP 2018

NUMERO DE LOTE: VER ETIQUETA O EMPAQUE  V/ / /
\

REVISAD
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CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENGIAS AGRICOLAS
ANTES DE COMPRAR Y USAR EL PRODUCTO

= BASF

We create chemistry

- ® '
Siege Pro” 0.73 GR
INSECTICIDA HORMIGUICIDA — AMINOHIDRAZONE
HYDRAMETHYLNON

PRECAUCION

ANTIDOTO: NO TIENE

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL S| SE INGIERE Y/O SE
INHALA PUEDE CAUSAR DANOS A LOS QJOs Y ALAPIEL POR
EXPOSICION

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE ALEJADO DE 1.GS NINOS

USO AGRONOMICO

MQDO DE ACCION;

SIEGE PRO 0.73 GR es un hormiguicida que act(a por ingestién. Elimina
las hormigas mediante la supresion de la respiracion mitocondrial a través
de la inhibicién del intercambio &n la cadena de electrones.

EQUIPO DE APLICACION:

Dependerd del drea a fratar. Apliguese el insecticida con un aplicador
manual tipo centrifugo o con una aplicadora granular SWISSMEX. El
praducto se aplicara en forma localizada, alrededor del hormiguero, o a la
criliza det camino de las hormigas. No tiene accién comrosiva sobre ef

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:
Fharoducto viene formulado para ser aplicado directamente,

(ﬁ zxposicién prolongada al aire puede hacer que el acelte se vusiva
fancia y reduzca la atraceion de las hormigas; Cierre el envase después
de usar el producto. Debe usarse dentro de fres dias, una vez abierta el
envase.

RECOMENDACIONES DE Ui50Q:
COSTA RICA, EL SALVADOR'Y GUATEMALA:

CULTIVO PLAGA A { DOSIS RECOMENDADA
CONTROLAR
Pastos, zonas . 30-40 g de cebo alrededor del
verdes, tierras HOI‘;TJ;QQBQS do hormiguera.
y areas no mEE
agricolas Solenopsis sp

2 KgfHa (1.4 kg/mz)

En forma directa, localizar los
hermigueros y aplicar atfrededor
de ellos o a |z atilla del camino

sin perturbarios. Utlizar

Sofenopsis sp

Pifia {Ananas H"";’Jfgaj e | granuladora SWISSMEX, con una
COMOSUS) ) . descarga de 3 g por golpe, En
Solenopsis sp forma indirecta, aplicaren la
entrecalle (surco) a razén de 20 g
por cada 10 m2, en forma
localizada evitando ef contacto
directo con &l cuitive
Citricos
(Citrus sp)
Café
éfa‘gif'f:) 2 Kafha (1.4 kg/mz)
_En forma directa, localizar los
Melén _ hormigueros y aplicar alrededor
(Cucumis Hormigas de de ellcs o a ta orilia c{gl.camino
melo) fuego sin perturbarles. Utilizar una

granuladora SWISSMEX, con una

CULTIVOC PLAGA A | DOSIS RECOMENDADA
CONTROLAR
2 Kg/Ha.
En forma directa, localizar los
) hormigueros v aplicar alrededor
Banano y Hormigas de de ellos o a fa orilla del camine
platano {Musa fuego sin perturbarlos. Utllizar una
sp) Solenopsis sp | granuladora SWISSMEX, con una
. ' descarga de 3 g por golpe,
evitando el contacto con el
cuitiva.

GUATEMALA, BELICE, EL. SALVADOR, HONDURAS, NICARAGUA,
COSTA RICA, PANAMA.

descarga de 3 g por golpe,
-evitando el contacto con el
cuitivo.

Ornamentales

Forestales
{Gmelina
arborea)
{Tectona
grandis)

EPOCA DE APLICACION:

Apliquese cuanda las hormigas estén activas, generalmente cuando la
temperatura es mayor de 16 °C. Apliquese el insecticida con un aplicador
manual de tipo centrifugo o con una granuladora SWISSMEX.

Las dosis recomendadas también se pueden aplicar alrededor del
hormiguero pero sin perturbarlo.  No debe aplicarse directamente sobre el
hermiguero ni schre e[ camino de las hormigas.

INTERVALO DE APLICACION: Repita la aplicacién a los 4 meses, =i es
necesario,

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA: No hay
restriccion.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: Este produdto
puede atracr animales casercs y roedores, por 1o gue se deben mantener
alejados del drea por lo menos 24 horas después de la aplicacion

FITOTOXICIDAD: No es fitotoxico en los cultivos y dasis recomendadas

COMPATIBILIDAD: El producto se aplica sclo.
otro plaguicida.

No mezclar con ningun

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE US0:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

No és inflamable ni corrosivo. No almacene ni transporte Siege Pro 0.73
GR junto con alimentos de consumo humano, animal, fariizantes,
herbicidas y semillas. Almacénese y transpértese en su énvase original, en
un lugar seco y bien ventilado, lejos .del aicance de los nifios o personas
mentalmente incapacitadas. Manejese con cuidado para evitar derrames;
si esto sucede, recojalos con aserin o alglin material absorbente (siempre
vistiendo el equipo de proteccidn respiratorio) y recolecte en un envase
adecuado, el cuai debera ser etiquetado y sellado. Deseche de acuerdo
con las regulaciones locales.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE
HABITACION




MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y
) APLICACION DE ESTE PRODUCTO
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA
LIMPIA

SINTOMAS DE INTOXICACION: debido a su baja toxicidad, no se
conocen sintomas de intoxicacion.

PRIMEROS AUXILIOS:
INGESTION: dé a beber sorbos de agua para diluir el producto y
no provocar nunca el vomito o suministrar algo por la boca, sila
persona esta inconsciente. Obtenga atencién médica inmediata.
CONTACTO CON LA PIEL: despojar de toda la ropa
contaminada. Lavar la piel en forma inmediata con agua
abundante por espacio de 15 a 20 minutos. Busque atencion
medica.
INHALACION: Retire a la persona afectada y llévela a un lugar
limpio y ventilado. Busque atencion médica
CONTACTO CON LOS 0OJOS: mantener los ojos abiertos
mientras se enjuaga suavemente con agua por espacio de 15 a 20
minutos. Remover lentes de contacto, si los hubiera. Llamar al
centro de intoxicaciones o a un médico para consultar sobre el
tratamiento. | .

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN

ESTADO DE INCONSCIENCIA.

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO MEDICO: Dar tratamiento sintomatico y
de soporte. No tiene antidoto

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

INSTITUCION PAIS TELEFONO

Centro de Informacién y asistencia 1-801-0029832 y

tro de AT
Toxicologica (CIAT) GUATEMALA —
Centro de intoxicaciones Karl Heusner,
el oo BELICE 2231548 y 223-1671
Hospital Nacional Rosales hal. 2231-9262
SALVADOR
Hospital Escuela HONDURAS  2232-2322y 2232-2415
Gentro de Informacion, Vigilancia y — 2239‘;‘;‘; s 12
Asesoramiento toxicologico 0983
Centro Nacional de Control de
e COSTA RICA 2223-1028
Centro de investigacion e informacion de
Medicamentos y téxicos (CIIMET) PANAMA 528-6312
Centro de Informacién de Drogas y de REPUBLICA
Intoxicacién DOMINICANA ~ 962-8601 Ext. 1801

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:

PROTEJA EL AMBIENTE CON BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS,
CUMPLA CON LAS RECOMENDACIONES DADAS EN EL PANFLETO.

NO CONTAMINE RIOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE
PRODUCTO, CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS

TOXICO PARA INVERTEBRADOS ACUATICOS

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:
Aproveche el contenido completo del envase, cuando lo vacie, lave y
enjuague tres veces con agua limpia y agregue el resultado del enjuague a
la mezcla ya preparada. Inutilice los envases vacios, perforelos. Si el pais
cuenta con un programa oficial de recoleccidn y disposicion de envases,
entregue éste al centro de recoleccién mas cercano o deséchelo de
acuerdo a las instrucciones del distribuidor del producto. Los remanentes
de plaguicidas sin utilizar deben mantenerse en su envase original
debidamente cerrado y etiquetado.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE
PARA LO QUE FUERON DISENADOS PONE EN PELIGRO LA SALUD
HUMANA Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA:

Las instrucciones para el uso de este producto reflejan los resultados de la
experiencia de la compafia basada en ensayos de campo y uso practico. Dichas
instrucciones se creen dignas de confianza y deben observarse cuidadosamente. Es
imposible, sin embargo, eliminar los riesgos inherentes al uso de este producto.
Cualquier dafo a la cosecha, falta de eficacia y otras consecuencias involuntarias,
pueden ser el resultado de factores que estan fuera del control de BASF, como
condiciones climaticas, presencia de otros materiales, el método de uso o aplicacion,
etc. El usuario debe asumir dichos riesgos. BASF vy el registrante sdlo garantizan
que el producto se ajusta a la descripcion quimica de la etiqueta y que es
razonablemente apto para los usos descritos en el panfleto, cuando se usa de
acuerdo con las instrucciones y sujeto a los riesgos mencionados anteriormente.
BASF NO DA NI AUTORIZA A NINGUN AGENTE O REPRESENTANTE PARA
DAR NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA Y NO PRESTA
GARANTIA DE IDONEIDAD PARA CUALQUIER FIN DETERMINADO.

FORMULADO POR:
BASF Corporation. 26 Davis Drive, Research Triangle Park, NC 27709,
USA.

IMPORTADO POR:

GUATEMALA: BASF Guatemala
Avenida Petapa 47-31, Zona 12, Ciudad Guatemala, Guatemala,

Tel.: 2445-7600, Fax: 2445-7698

COSTA RICA: BASF Costa Rica S. A, (
Los Balcones, Plaza Roble, Escazi.
San José, Costa Rica
Tel.: 2201-1900, Fax; 2201-8221
EL SALVADOR: Agroquimica Internacional (AGRINTER). Km 31 Carretera a San Juan

Opico Sitio El Mifio, La Libertad, El Salvador.

Distribuidores e Importadores Agricolas {DIAGRI S.A DE CV). 8a
Calle Ote. N° 24, Rosario la Paz Depto. La Paz, El Salvador C.A.

Técnica Universal Salvadoreiia, S.A. de CV. Km 9 % Carretera al
Puerto de la Libertad, Antiguo Cuscatlén, La Libertad, El Salvador.

BASF Dominicana S. A,

Gustavo Mejia Ricart No. 11 Edificio Rogama, 3er piso Ensanche Maco,
Santo Dominge

Tel: 33410286, 5320088, Fax: 3341027

REP. DOMINICANA:

PAIS N° DE REGISTRO  FECHA DE REGISTRO
GUATEMALA 78-42 15-02-13
BELICE 0046-1 31-08-10
EL SALVADOR 3181 08-10-12
HONDURAS 366-184-1l1 27-08-13
NICARAGUA BA-174-6-93 11-01-11
COSTARICA 3181 02-04-92
PANAMA 1912 28-08-06

ﬁmﬁn Touaniaro i 20 K40 LD CE REGRTTC
" APROBADO TECNICAMENTE
Flnrs:
12 SEP 2018
REVISAD
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Flma: )






